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COME ORDINARE / HOW TO ORDER

Tiro RotaziONE TAGUA
Tyre Romanon Size

omif | |D DESTRA | 6

AlP2

CIOCKWISE
A SINISTRA 9

S COUNTER _
12
13
16
20
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34
37
40

50

Tipi Pompa Standard / Pump Standard Types

Orznont*
Ornons*

Porie* Guasnizon*
Porrs* Seais*

Guarnizioni / Seals &
omit {T range = -10°C +80°C)
vV

Opzioni / Options
® N
VM

OR***

Drenaggio / Drain

EO = drenaggio inlemo/infernal drain
El = drenoggiofestemo/external drain G1/4
** Y E2 = drenaggio esterno/ external drain 9/16-18 UNF
E3 = dignaggio esterno/ external drain G3/8 (solo per
opzione VM/only for VM options|
****E4 <Adrenaggio estemo/ external drain 7 /1620 UNF
(solo per rotazione R e porte KA/ only for R rofation
and KA ports)

{*] = compi de specificare se diversi dollo standard
“ipo pompa” / 1o be specified if different from
standard pump type
la roflazione reversibile R & disponibile per tutie
le taglie indicate [eccetio 6] / R rofation is
available for all listed displacements (except 6]
solo per tipi pompa A e BK1 / only for A and
BK1 pump types
le porte di drenaggio sono lavorate seconde la
specifica SAE J1926/1 (ISO 11926-1) relotiva
a porte filetiate con tenuta O+ing / Drain ports
are machined in compliance with threaded port
with O+ing seal in lruncated housing SAE
1192671 (150 11926-1)

omit = flangia Sropea + albero TO& porte E + guarnizioni standard / european flange + shoft TO + ports E + standard seals

A
BK1

BK4
BK7

Esempi / Examples:

= flangia A *albero C1 + porte FA + guamizioni standard / flange A + shaft C1 + ports FA + stondord seals

= flangio BK1 % albero T1 + porte D + guarnizioni standard / flange BK1 + shaft T1+ ports D + standard seals
BK2 = flangio BK2 +'albero T2 + porfe D + guarnizioni standard / flange BK2 + shaft T2 + ports D + standord seals

= flangia BK4 + albero T2 + porte D + guarnizioni standard / flange BK4 + shaft T2 + ports D + standard seals

= fldngia BK7 #felbero GO + porte D + guarnizioni standard / flange BK7 + shaft GO + ports D + standard seals

AlP2-D-6

~ = pompa destia, 4.5 cc/rev, flangia europea, albero conico 1:8, porte flangiate fipo E, guarnizioni standard

clockwise rofation, 4.5 cc/rev, european flange, 1:8 lopered shaft, flanged ports E type, standard seals

AlP2-D-6CO

pompa destra, 4.5 cc/rev, flangia europea, albero cilindrico [CO), porte flangiate tipo E, guarnizioni standard

clockwise rotation, 4.5 cc/rev, european flange, cilindrical shaft (CO), flanged ports E type, standard seals

ALP2BK2-D-6E

pompa destra, 4.5 cc/rev, flangia tedesca quadrata, albero conico 1:5, porte flangiate tipo (E), guarnizioni standard

clockwise rotation, 4.5 cc/rev, german square flange, 1:5 topered shafl, european flanged ports (E), standard seals
AIPZAD-6-OR = pompa destra, 4.5 cc/rev, flangia SAE a 2 fori, albero cilindrico C1, porte fileftate FA, guarmizioni standard, guamizione OR

sul colletto

clockwise rotation, 4.5 cc/rev, SAE A 2 bolt flange, cilindrical shaft C1, threaded ports FA, standard seal, OR seal on pilot

LE TAVOLE DI PRODOTTO RAPPRESENTANO | TIPi POMPA STANDARD PER
MARZOCCHI POMPE. LE TAVOLE SINOTTICHE DI FLANGE, ALBERI E PORTE HANNO
LO SCOPO DI RAPPRESENTARE TUTTE LE POSSIBILI CONFIGURAZIONI DI PRODOTTO.
PER MAGGIORI DETTAGL SULLE DISPONIBILTA E CONDIZIONI DI FORNITURA,
CONSIGLIAMO DI INTERPELLARE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO-COMMERCIALE.

www.hydroma.cz

www.hydroma.eu

THE PRODUCT DATA SHEETS SHOW OUR STANDARD MODEL TYPES. THE SYNOPTIC
TABLES FOR FLANGES, SHAFTS AND PORTS SHOW ALl THE POSSIBLE
CONFIGURATIONS. FOR FURTHER DETAILS ABOUT THE AVAILABILTY OF EACH
CONFIGURATION PLEASE CONTACT OUR SALES AND TECHNICAL DEPT.

www.hidromasistems.pl
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Parti accessorie a corredo della pompa Accessories supplied with the standard pump:
standard: linguetio o disco [codice 522057),  woodruff key (code 522057),

dado M12x1.5 [codice 523016), M12x1.5 exagonal nut (code 523016),
rosefta elastica spaccata (codice 523005). washer [code 523005).

Porte standard: filetii Mé profondita ufile Standard ports: Mé threads depth 13 mm,
13 mm, filetii M8 profondita ufile 17 mm. M8 threads depth 1.7 mm.

Disponibile su richiesta albero conico con The lapered shaft is also available with
linguetta a disco di spessore 3,2 mm ('T3'). 3,2 mm key ('T3').

MANDATA ASPIRAZIONE
OUTLET INLET

- ‘ A
4 | ' |
o0

CIUNDRATA | PORTATA o 1500 giri/min | PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA | DIMENSIONI
DISPLACEMENT | FLOW at 1500 rev/imin MAX PRESSURE MAX SPEED DIMENSIONS
| A | P | M| d]oD|

L e g lii/min [lires/min] bar airtdinie i)
AP2D6 ; ; | 250 | 270 | 455|935 |13 | M6 | 30
APDO 4 | 250 | 270 | 47 | 96,5 M6 | 30
AP2D-10 ; 250 | 270 47,5|97,5 M8 | 40
AP2D12 , | 250 | 270 | 485995 M8 | 40
AP2D-13 , 250 | 270 49,5[1015 M8 | 40
AP2D16 | 200 | 250 | s1 1045 M8 | 40
| AP2D20 | 230 | 250 | 53 |108,5 M8 | 40
AlP2D-22 ' | 210 | 225 | ' 54,5(111,5 M8 | 40
AlP2D25 [ 210 225 56 |1145 M8 | 40
AIP2D30 | 180 | 195 | 56,5119,5 M8 | 40 |
AP2D34 180 | 195 60,5(1235 M8 | 40
AP2D37 70 | ies | 200 62 [1265 M8 | 40
ALP2D-40 170 | 185 | 200 64 1305 M8 | 40
AlP2D-50 | 140 | 155 | 70 69,5|1415 M8 | 40

www.hydroma.cz www.hydroma.eu www.hidromasistems.pl
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FLANGE / FLANGES

715 (2.81) 119,(.75)
85 (33) 5 (.20).

=l

325 (1.28)

ALBERI / SHAFTS

40 (1.57)

12(.47)

|2 14.7 (.58)

L

—=— 18
& 4 (.157)

Coppia Max

Max Torque 200 Nm

6.4 (.25)
12.5 (.49)

_106.4 (4.19)

T

©82.55 (3.25)

~—

www.hydroma.cz

32 (1.26)

& 397 (156)

ICoppioc Max

Max Torque

140 Nm

Coppic Max
Max Torque

16/32-30°-9T
FLAT ROOT SIDE FIT

Coppia Mox

Max Torque 185 Nm

16/32-30°-11T  —
FLAT ROOT SIDE FIT

Coppio Max

Max Torque 200 Nm

i

L_]ye.s (.65)

I
r,

=
e

DIN 5482
B17x14

Zoppia Mox

Max Torque 140 Nm

www.hydroma.eu
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PORTE / PORTS

ASPIRAZIONE MANDATA
OUTLET

AP2..6+AP2.9 13 Mb

30 ,
AP2..10: AP2...13 By 3 M
0

AP2...16=AlP2..25 M8

4 13
AP2..30 = AP2.. 40 : Yo o A ms
AlP2...50 | 40 19 M8

| valori delle coppie di sertaggio delle viti presenti el kit rocco e pog 57 (copille occdser|.
Tightening lorques of the fittings screws are specified on page 57 [acces E

ASPIRAZIONE
INLET.

AP2...10+AP2...13 30 13

sz N\ 9% 19w

ppiddi serraggio dell@viti presenti nel kit roccordo sono indicate a pog 57 [copitolo occessoril.
es of Whe fitings saféws are specified on page 57 [occessories section)

TIPO ASPIRAZIONE MANDATA

TYPE INLET OUTLET

AR2...6=AP2...16 Gl/2 G1/2
AP2..20 = AP2._50 G3/4 G1/2

Raccordo G1/2 coppia di serraggio massima 50 Nm. Raccordo G3/4 coppia di serraggio massima 60 Nm
Consigliomo di richiedere confermo ol fomitore del toccordo
Tightening losques for G1/2 fiting: 50 Nm. Tightening lorques for G3,/4 fiting: 60 Nm. Please check with the fitfings suppliers.

TIPO ASPIRAZIONE MANDATA
TYPE INLET OUTLET

A a
AP2...6+-AP2...16 Rel/2 Rel/2
AP2..20 = AIP2..50 Re3/4 Rel/2

Raccordo Rel /2 coppia di serraggio massima 50 Nm. Raccordo Re3/4 coppia di sertaggio massima 60 Nm
Consigliomo di richiedere conferma ol foritore: del roccordo.
Tightening torques for Re1,/2 fiting: 50 Nm. Tightening torques for Re3/4 filting: 60 Nm. Please check wilh the fitings suppliers

www.hydroma.cz www.hydroma.eu www.hidromasistems.pl
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Potenza assorbita Absorbed power P [kW]
Momento forcente assorbilo Absorbed forque M [Nm)
Velocita di rofazione Drive speed n [giri/min] [rom]

AlP2-16

——— M[Nm]

230 bar
200 bar

150'bar
5 i 100 bar
50 bar
25 bar
o4 |
1500 2000 2500 3000 500 1000 1500
n [min]

AlPZ:20 AlP2-22

1500 2000 2500

n[mm']
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